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See the notice on TED website

378321-2026 - Wettbewerb
Polen – Verbandsmaterial – ZAKUP ŚRODKÓW HEMOSTATYCZNYCH
OJ S 105/2026 03/06/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Szpital Kliniczny im. ks. Anny Mazowieckiej
E-Mail: zam.pub@szpitalkarowa.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des öffentlichen Rechts
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Gesundheit

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: ZAKUP ŚRODKÓW HEMOSTATYCZNYCH
Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest zakup i sukcesywne dostawy opatrunków 
sterylnych - środków hemostatycznych, zgodnie z zamówieniami Zamawiającego. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty jest w formularzu asortymentowo-
cenowym stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ.
Kennung des Verfahrens: ffc1b1db-abd2-4a1d-8161-289a4bcd2a37
Interne Kennung: 03/06/26
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: ja
Begründung des beschleunigten Verfahrens: Zamawiający wszczął pierwsze postępowanie 
odnoszące się do dostaw środków hemostatycznych w dniu 24.04.2026 r. (ogłoszenie o 
zamówieniu opublikowane w Dzienniku Urzędowym nr 2026/S 81-285006 z dnia 27.04.2026 
r.). Wówczas w postępowaniu Zamawiający wyznaczył termin składania ofert na dzień 
27.05.2026 r. (podstawowy termin wynoszący co najmniej 30 dni). W postępowaniu tym na nie 
złożono żadnej oferty - postępowanie w w/w zakresie zostało unieważnione na podstawie art. 
255 pkt 1 ustawy pzp. W celu realizacji świadczeń zdrowotnych i wykonania procedur 
medycznych, Szpital musi posiadać środki hemostatyczne, które są niezbędne dla pacjentek 
przy reoperacjach oraz dla pacjentek z niedoborem czynników krzepnięcia przy zabiegach 
operacyjnych i cesarskich cięciach. Środki hemostatyczne są stosowane przy rozległych 
powierzchniowych krwawieniach oraz przy krwawieniach w trakcie operacji onkologicznych, 
przy rozsianym procesie nowotworowym, gdzie każde wkłucie powoduje krwawienie i użycie 
materiałów szewnych jest niemożliwe. Na dzień wszczęcia przedmiotowego postępowania 
Zamawiający nie ma zawartej już umowy i dokonywać będzie zakupów w trybie awaryjnym 
bez stosowania przepisów ustawy, celem pokrycia bieżących potrzeb. Zachodzi zatem pilna 
potrzeba udzielenia zamówienia pociągająca za sobą konieczność skrócenia terminu 
składania ofert w niniejszym postępowaniu w celu zagwarantowania ciągłości udzielania 
świadczeń zdrowotnych dla pacjentów. Mając powyższe na względzie, wskazane powyżej 
okoliczności należy zakwalifikować jako ważny interes Zamawiającego, który mieści się w 
zakresie pojęcia „pilnej potrzeby udzielenia zamówienia” zawartego w art. 138 ust. 2 pkt 2) 
ustawy. Jednocześnie należy zauważyć, że zastosowanie art. 138 ust. 2 pkt 2) ustawy nie 
zostało uzależnione przez ustawodawcę od tego, czy stan pilnej potrzeby wynika z przyczyn 
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leżących po stronie Zamawiającego, ani od tego, czy zaistnienie pilnej potrzeby można było 
przewidzieć, o czym świadczy wykładnia literalna powołanego przepisu.

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33141110 Verbandsmaterial

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ul. Karowa 2  
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 00-315
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 89 970,00 PLN

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: Zamawiający informuje Wykonawców, że jest zobowiązany do 
bezpośredniego stosowania rozporządzenia 833/2014 Rady UE, które stanowi, że „Zakazuje 
się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji 
objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1 
i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 
lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), 
art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE 
na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub 
osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; 
lub; c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod 
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b), 
w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w 
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia Na potwierdzenie powyższych okoliczności Wykonawca 
składa wraz z ofertą oświadczenie, którego wzór stanowi załącznik do SWZ Wymogi co do 
dokumentów dla podmiotów zagranicznych oraz wspólnie ubiegających się o zamówienie 
zawarte są w SWZ.. Obowiązki informacyjne, stosownie do art. 13 ust. 4 lub art.14 ust. 5 
RODO wypełnione są i opisane w SWZ Wykaz wymaganych dokumentów na potwierdzenie, 
że oferowane dostawy odpowiadają wymaganiom Zamawiającego zostały zawarte w SWZ 
Zamawiający nie określa warunków udziału w przedmiotowym postępowaniu
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: Przesłanki te dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w 
przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa 
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art.108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za 
przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa 
wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego 
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[przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania 
lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich 
pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy 
ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny 
zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a 
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego . 4) art. 108 ust. 
2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz.835)
Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Przesłanka wykluczenia 
określona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona zarządzania 
aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd. Dokumenty, które należy złożyć w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia: - JEDZ, - 
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Postawa 
wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Dokumenty, które należy 
złożyć w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia: - JEDZ, - oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: Przesłanka wykluczenia określona w art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona zawieszenia prowadzonej działalności. 
Dokumenty, które należy złożyć w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z 
postępowania o udzielenie zamówienia: - JEDZ, - odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej
Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: Przesłanka 
wykluczenia określona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona w 
podobnej sytuacji jak określone art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikającej z podobnej 
procedury, przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Dokumenty, które 
należy złożyć w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia: - JEDZ, - odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej
Korruption: Przesłanka wykluczenia określona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 
lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych. 
Dokumenty, które należy złożyć w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z 
postępowania o udzielenie zamówienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Betrug: Podstawy wykluczenia wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu 
do przestępstwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstw 
skarbowych, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp Dokumenty, które należy 
złożyć w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych 
w: - art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jeśli osoby występujące po jego stronie zostały 
ukarane za przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej). Dokumenty, które należy złożyć w 
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celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia: - 
JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Gründe im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern oder 
Sozialversicherungsbeiträgen: Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą one opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne. Dokumenty, które należy złożyć w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia 
z postępowania o udzielenie zamówienia: - JEDZ, - oświadczenie wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.
Zahlungsunfähigkeit: Przesłanka wykluczenia określona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w 
zakresie w jakim dotyczy ona do otwarcia likwidacji wykonawcy. Dokumenty, które należy 
złożyć w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia: - JEDZ, - odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: 
Przesłanka wykluczenia określona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Dokumenty, które 
należy złożyć w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia: - JEDZ, - oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, - oświadczenie wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Podstawy wykluczenia wskazane w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania 
pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 
2012 r. – o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew 
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 
189a Kodeksu karnego. Dokumenty, które należy złożyć w celu wykazania braku podstaw do 
wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Przesłanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu 
karnego. Dokumenty, które należy złożyć w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z 
postępowania o udzielenie zamówienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: 
Przesłanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, która dotyczy 
przestępstw terrorystycznych lub przestępstw związanych z działalnością terrorystyczną, czyli 
przestępstw o charakterze terrorystycznym, o których mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu 
karnego. Dokumenty, które należy złożyć w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z 
postępowania o udzielenie zamówienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Przesłanka wykluczenia określona w art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu 
karnego. Dokumenty, które należy złożyć w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z 
postępowania o udzielenie zamówienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Vergleichsverfahren: Przesłanka wykluczenia określona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w 
zakresie w jakim dotyczy ona układu z wierzycielami. Dokumenty, które należy złożyć w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia: - JEDZ, - 
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej
Konkurs: Przesłanka wykluczenia określona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w 
jakim dotyczy ona ogłoszenia upadłości. Dokumenty, które należy złożyć w celu wykazania 
braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia: - JEDZ, - odpis lub 
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informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej.

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: ZAKUP ŚRODKÓW HEMOSTATYCZNYCH
Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest zakup i sukcesywne dostawy opatrunków 
sterylnych - środków hemostatycznych, zgodnie z zamówieniami Zamawiającego. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty jest w formularzu asortymentowo-
cenowym stanowiącym załącznik nr 1 do SWZ. Wykonawca może zaoferować wyłącznie 
produkty, które zostały dopuszczone do obrotu i używania zgodnie z wymogami ustawy z dnia 
7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (tj. Dz. U z 2024 poz. 1620) oraz rozporządzeniem 
parlamentu Europejskiego i Rady UE 2017/745 w sprawie wyrobów medycznych z 5 kwietnia 
2017 r. (MDR).
Interne Kennung: 03/06/26.

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33141110 Verbandsmaterial

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 00-315
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 89 970,00 PLN

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Przy wyborze oferty najkorzystniejszej Zamawiający będzie się kierował 
kryterium CENA 100% Obliczanie ceny wg wzoru W = Cn : Co x 100 x 100% W – wartość 
punktowa Cn – cena najniższa spośród ofert niepodlegających odrzuceniu Co – cena oferty 
rozpatrywanej spośród ofert niepodlegających odrzuceniu
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
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Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl/pn
/szpitalkarowa/demand/294854/notice/public/details

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl/pn/szpitalkarowa/demand
/294854/notice/public/details
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 18/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 18/06/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl/pn/szpitalkarowa/demand
/294854/notice/public/details
Eröffnungstermin — Beschreibung: Wykonawca będzie związany ofertą 90 dni tj. do dnia 15 
września 2026 r. (od dnia upływu terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu 
związania ofertą jest dzień, w którym upływa termin składania ofert). Zamawiający nie 
przewiduje publicznego otwarcia. Niezwłocznie po otwarciu na stronie prowadzonego 
postępowania zostanie zamieszczona informacja z otwarcia ofert.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwołań
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 

https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl/pn/szpitalkarowa/demand/294854/notice/public/details
https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl/pn/szpitalkarowa/demand/294854/notice/public/details
https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl/pn/szpitalkarowa/demand/294854/notice/public/details
https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl/pn/szpitalkarowa/demand/294854/notice/public/details
https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl/pn/szpitalkarowa/demand/294854/notice/public/details
https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl/pn/szpitalkarowa/demand/294854/notice/public/details
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staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Szpital Kliniczny im. ks. Anny Mazowieckiej
Registrierungsnummer: 5252094598
Abteilung: DZIAŁ ZAMÓWIEŃ PUBLICZNYCH
Postanschrift: ul. Karowa 2
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 00-315
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: DZIAŁ ZAMÓWIEŃ PUBLICZNYCH
E-Mail: zam.pub@szpitalkarowa.pl
Telefon: +48225966460
Internetadresse: https://www.szpitalkarowa.pl
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwołań
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postępu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Sekretariat Biura Odwołań
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Fax: +48224587800
Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

8.1.  ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation: 

mailto:zam.pub@szpitalkarowa.pl
https://www.szpitalkarowa.pl
https://szpitalkarowa.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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